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POWIESC przez J. D. 1845 r.

(Przeglad).

- ®Gr$£ro’

»1Kazdy nowy ulwor literacki, wzbudza u nas zazwyczaj wigcej
ciekawosci i zaje¢cia jak moze w innych krajach, szczegdlniej tez
do powiesci da si¢ zastesowaé powyzsze zdanie; i nie dziw! w na-
szem pi$miennictwie belletrystyka jeszcze w pieluchach — mato
dobrych powiesci, a i te dalekie od oczekiwandj doskonatosci; kazda
wigc nowg ksigzke powieSciowoj tresci chwytaliSmy ciekawie, z naj-
lepszem usposobieniem, zz3adza ucieszenia si¢ zjawieniem jakiem
nadzwyczajnem $§wiezego talentu, iniestety! kazda prawie rzuci-
liSmy zniecheceni i gniewni—1i dla lego dzisiaj procz niewielu zna-
nych autorow, ktoérych nazwiska przywykliSmy juz uwazaé iako
Tom IV. Zeszyt XXXIV. ,
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oznaczenie warto$ci utworu, kazde nowo wystepujace nazwisko
przyjmujemy z niedowierzaniem ib: staba wiarag w jego wartos$¢.
Nic tez naturalniejszego— bo jesli pod szumnym tytutem n. p. ja-
kiej historycznej powiesci, napotykamy prawdziwie historyczng
niedorzeczno$¢, jesli w szkicach obyczajowych, nie miesci si¢ ani
jeden rys uchwycony ioddany trafnie— jesli.nakoniec pod tytulem
podobnym do kwiatow spotkamy nikczemne Chwasty, to trudno aby
po tylekro¢ zawiedzioném oczekiwaniu utrwalilo si¢ przekonanie
i wiara w warto$¢ dziet nowo wystepujacych na widownig litera-
cka. Dla tego to zapewne swiezo wyttoczong powies¢ pana J.D. pod
nazwa ,, Kuglarze” wzigliSmy do rak z pewnym rodzajem sumien-
nego uprzedzenia. — Tre$¢ obecnego utworu krotka. Pani Szam-
belanowa Skrzeska wdowa po bogatym obywatelu, ktory nigdy
nie byt szambelanem, lecz co lepsza zapisal zonie caty swo6j ma-
atek, mieszka w Zabiricach (nazwisko dobr) w towarzystwie jéj-
jmos$¢ Agnieszki Kryleckiej, staro$cianki Trembowelskidj, panny
zupetnie juz stardj; w sgsiedztwie Szambelanowej mieszka brat joj
rodzony Porucznik z cdérkg jedynaczka Rozalja, wychowang na
dworze jakiej$ bogatdj Pani, a obecnie pedzacdj przy ojcu nader
skromne zycie—w bliskos$ci takze zamieszkuje brat §. p. Szambe-
lana, putkownik Skrzeski z dwoma synami: Aleksandrem i mtod-
szym siedmnastoletnim Konstantym;—jak Porucznik tak i Putko-
wnik usituja si¢ przypodoba¢ Szambelanowdj, kazdy w nadziei
odziedziczenia po ni6j majatku—zdaje si¢ ze podobnez checi zy-
wi w sercu i Staro$cianka Krylecka— lecz Szambelanowa, ktdra
postrzega te ogodlne zabiegi, zadnej z interesowanych osdéb nierobi
ani odbiera zupelnej nadziei, i bawi si¢ zto§liwie ich zawi$cig i intry-
gami. Nakoniec Szambelanowa dla dopeinienia $lubu powzigtego
w czasie niebezpiecznej choroby, wyjezdza dla zwiedzenia miejsc
wstawionych cudami a mianowicie Cz¢stochowy.—Odjazd jej po-
przedza $mieré¢ panny Staros$cianki, ktéra umiera bluznigc i prze-
klinajac Szambelanowg¢ za jakies dawne wspdtzawodnictwo serca,
ktorego przedmiotem jest nieboszczyk Szambelan Skrzeski.—Po-
niewaz, wrazie gdyby Szambelanowa umarta bez testamentu, ca-
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ly jej majatek przeszediby w posiadanie porucznika—przeto Put-
kownik istarszy syn jego Aleksander, usituja wymodz na niej zro-
bienie testamentu, oczywiscie na swoje korzy$¢; watpiac jednak-
ze o pomyslnym skutku swych oczekiwan, udaja sie za Szambe-
lanowa, gdzie Aleksander (charakter nikczemny) zdaje sie ze po-
zbawia ja zycia i kradnie szkatutk¢ z bardzo znaczna summag —
nastgpnie wraz z ojcem udajg sie do znanego z szalbierstw ad-
wokata Kretowicza i tam przekupuja dwoch swiadkow, ktorzy
zeznaja w sadzie, jakoby Szambelanowa przed $miercia w ich
obecnosci zupetlnie prawny uczynita testament i oglosila [swoim
spadkobierca putkownika Skrzeskiego. — Konstanty jednakze nie
nalezy do intryg ojca i brata; zakochany w wigednacych juz wdzig-
kach porucznikéwny jak kazdy siedranastoletni zapaleniec i ma-
rzyciel, gardzi majatkiem byleby tylko posiadat j6j serce—Panna
Rozalja przeciez pozornie tylko odpowiada egzaltowanym uczu-
ciom swego mtodego wielbiciela, a w istocie idziejoj oto, byzape”
wnic¢ sobie dobra parlj¢, wrazie gdyby Szambelanowa zrobita zapis
majatku na rzecz Putkownika, jakoz te mitos¢ dwojga lak sprzecz-
nych istotutrwalac¢ zdaje sie dobrowolna umowa miedzy Poruczni-
kiem i Putkownikiem zawarta, bowiem ostatnijeszcze za zycia Szam-
belanowdj chcac w kazdym razie mie¢ udziat w spadku, prosi o re-
ke Rozalii dla Konstantego, zamierzajac skrycie nie dotrzymac
zobowiazania, je§li majatek Szambelanowoj przejdzie w jego po-
siadanie—nakoniec pan Lisiecki adwokat i antagonista Kretowi-
cza podejmuje si¢ zwroci¢ porucznikowi podstgpem wydarty mu
spadek, lecz pod warunkiem za$lubienia Rozalii. Po niejakiem$ wa-
haniu Porucznika, ktory zreszta prawym jast cztowiekiem, przed-
stawienie Lisieckiego zostato przyjetém i sprawa kryminalna za-
czyna sie toczy¢—po dtugich prawnych korowodach, Lisiecki w isto-
cie wygrywa proces i za$lubia Rozaljag—Konstanty dowiedziawszy
sie 0 haniebném uczestnictwie ojca i brata w falszerstwie testa-
mentu, rozbija swa zapalona czaszke¢ strzatem pistoletu — reszta
0sOb zostaje bez rozwigzania do dalszego czasu, jak to autor po-

wiada.— Tre$¢ ta i intryga lubo dosy¢ interesujace, przeciez pro-
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ste 1 bez naciggan, jest to juz wazng zaleta w dzisiejszom szalo-
ndém powiesciarstwie, na ktorego czele powiewa krwawa ipobru-
dzona cho¢ jenjalna chorggiew Eugeniusza Sue. Azeby da¢ czy-
telnikom wyobrazenie o warto$ci Kuglarzy, przejdziem kolejno
obrazki, w porzadku nakre$lonym przez autora. Na poczatku
dzieta, jak to od wiekdéw bywato, znajdujemy wstep. Jezeli wstep
do powiesci ma by¢ joj ekscentryczng trescia, jak to si¢ zdarza
w operach niemieckich kompozytoréw, tedy wstep do Kuglarzy
rodzi o nich w umys$le czytelnika bardzo pochlebne wyobrazenie;
powiemy nawet ze rzadko bardzo zdarza si¢ spotkaé tak peilna
prawdziwego humoru i oznaczong tak niewymuszonym talentem
po6t-rozprawke; azeby mieé o0j6j wartosci doktadne wyobrazenie,
potrzeba koniecznie przeczyta¢ cata — zalujemy Ze niepodobna
jej przytoczy¢ tutaj, raz dla tego. ze poniewaz cata jest rownie
dobra, wigc za obszerna, by ja w pismie czasowdém mozna bytlo
wytloczy¢; powtoére znowu z powodu, ze niechcemy nasladowac
Recenzentow co tworza krytyki z kompilacii ustepoéw dzieta, a sa-
mi w kacie si¢ kryja. Czytajac ten wstep, jak rdwniez inne niektd-
re wpot sarkastyczne humorowe rozprawki J. D. przypomina si¢
nam sposob pisania znakomitego naszego powiesciarza-filozofa
Eleonory (?) Sztyrmer. Ale przejdzmy do pidérwszego obrazku
pod tytutem: Tak to bywato. Tutaj autorlwprowadza na scen¢
wszystkich czlonkow familii Szambelanowoj; przed przybyciem
jeszcze porucznika z corka, i Potkownika z synami, i znajduje si¢
wyborna scena migdzy Szambelanowg, Staro$cianka i stojacym
przy drzwiach lokajem Franciszkiem; jak w téj rozmowie wyja-
wiajg si¢ doktadnie charaktery Szambelanowoj, Staro$cianki, tak
w nastepndj znowu po przybyciu wspomnionych juz gosci, pozna¢é
mozna rysy umystowe panny Rozalii, Pdétkownika, Porucznika,
Aleksandra i Konstantego —tylko zbyt naiwnie konczy si¢ obrazek;
ten Konstanty modlacy si¢ w przytomnosci Rozalii na grobie stry-
ja jest $mieszny i nienaturalny, a chociaz pojmujemy $mieszno$é
w uniesieniach mlodzienca $§wiezego serca, lecz Konstanty, to
chtopiec z duszg pickng, a taki w obecnosci czyjejkolwiek, nie be-
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dzie modlit si¢ na grobie, gdyz to zakrawato by na efekt, a czyste
serce siedinnastoletniego entuzjasty jeszcze nie uzywa 10j broni.
W nast¢pnym obrazku przenosi autor sceng do zielonego Futor-
ka (villi); jest to jedyna pozostato§¢ ze znacznego niegdy$ ma

jatku przodkéw Porucznika, ktoéry utracil go w czasie Barskidj
potrzeby, a ojciec Potkownika tenze nabyt rowniez w czasie po-
trzeby.... ale juz inn¢j antagonistki! Piorwszg polowe obrazka zaj-
muje opis intelligence i flzycznos$ci p. Rozalii i rozmowge joj z ko-
chanym Kostusiem; z prawdziwg znajomos$cig ludzi rysuje nam au-
tor figure Rozalii; przytoczymy tu wstep, ktory da czytelnikowi do-
ktadne wyobrazenie o obecnym stanie Porucznikowny. ,,Pigkng by-
ta jeszcze w dwudziestym piagtym roku, ale ta pigknos$cig dobrze za-
chowanej plci, ktéra ma si¢ do ow¢j pi¢tnastoletniej plci krwig drga-
jacej, jak kwiatek batystowy, do zywego kwiatka; wzrok-natchnie-
nia znikl, i gdzie§ daleko btadzi ognikiem po moczarach poleskich;
zostat wzrok-do$wiadczenie, wzrok-cierpienie, wzrok-wyracho-
wanie; ajezeli zawrze jeszcze burza w glebi piersi wysuszonych,
wnet jg zdusi wola nieugigta i uparta jako przeznaczenie, ktore jg
wyrobito Zzelazng konieczno$ciag swoja, i bron boze wypusci¢ ja na
twarz; czyz nie dosy¢, ze potok zycia goracy wyztobit piersi, trze-
bazjeszcze by zmarszczki wyryl przedwczesne?"—Wogolnosci cata
ta dtuga rozmowa mito$na Kostusia z Rozaljg niepowiodta si¢ auto-
rowi,sna¢ indywidualno$¢ Jego zbyt oziebiona dla podobnych uczué,
by zdotal je wyrazi¢ prawdziwie—nie mowimy, zeby nie bylo tam
i trafnych ryséw,jednakze ogotjest przesadzony lub niewykonczo-
ny.—,,Czy kochasz?kocham—Zapomnisz?— W grobie"—konczy te
czuta rozmowg, ktorej jak powiada autor: stowik przy$piewywal a
totr kukutka, juz ze ptcisam¢j ciekawa, wtorowala; instrumentacja
ta podobng si¢ by¢ zdaje do wtoru basetli przy melodii klarnetu. Na-
stepujace sceny zaszte w Zabiencachpzy tozu chorej Szambelano-
wej 1konajacej staro$cianki b. zywo oddane, lam nawet Kostu$ i R6-
zia lepi¢j wygladaja, bo tam charaktery ich juz jasnidj i wyrazniej
objawione, a i rozmowa Porucznika z Putkownikiem dobra a na-

wet b. dobra. - Pozegnanie odjezdzajacego Kostusia z Rozalja,
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poprzedza Autor kilkoma uwagami nad sercem; opisanie tego
oczekiwania dziewicy zepsutdj, przetrawionej juz zyciem, i gorzkie
sarkazray, wyrazone z tak peing sity prawda i zalem, ze przej-
muja czytelnika; tam juz widaé jasno ze autor sympatyzuje z po-
dobnemi uczuciami, zna je doktadnie, i moze znajdujac si¢ pod
ich wplywem, kres§lit historij¢ swojego serca, to tez skreslit ja po
mistrzowsku. —1I cate pozegnanie kochankéw odmalowane $licz-
nie! ten zal gorzki, ktory owtada juz zigbnacém sercem Rozalii
na widok tylu uczué¢ kochanka, ten zal, ze juz ona niezdolna
podnies$¢ si¢ do niego—ta tkliwos¢ i zapat Platonicznych uniesien
mtodego marzyciela, rozrzewniajace! nawet te wience zielone i
te kwiaty, ktoremi obrzucat czoto ipiersi Rozalii,juz tu nie $§mie-
szg, bo odziane w tak pi¢kna szatg¢, ze wystapi¢ moga juz jako po-
emat serca strojny w cata ulude¢ rozkwitajacych uczu¢, cala
poezi¢ mtododj, wierzacéj duszy.— Obrazek pod tytulem Galerja
Kuglarzy moze najdowcipniejszy ze wszystkich, tam hojna reka
porozrzucatl autor zdania i mys$li pelne prawdziwego, wyzszego
humoru. — Podzial kuglarzy na zmystowych i umystowych trafny,
szczerze podzielamy zdanie p. J. D. pod tym wzgledem, bo i u nas
tu kuglarzy jak nasial, a uderzywszy si¢ w piersi przyznajmy, ktoz
z nas nie byt choéby tez raz w zyciu kuglarzera?.(?) Kancellarja
kuglarska — wprawdzie nakre$lone tu charaktery dos$¢ trafnie,
tylko moze nieco przesadzone, trudno przypusci¢ aby ludzie dzi-
siejsi byli do tyla jeszcze ciemni i pozwolili si¢ tak obdziera¢ la-
da Kre¢towiczowi — zreszta moze to daguerotyp; na biéodnym
naszym $wiecie, zdarzaja si¢ dziwolagi wystepku cze¢s$cidj, cnoty
rzadko. Taz sama charakterystyka, moze nawet zywsza, ubar-
wia Szynk pod Krogulcem, lecz jezeli mamy wyznaé prawde,
nie lubimy podobnych obrazéw, zwtaszcza, ze nas przesycili juz
niemi znakomici Francuzcy powiesciarze: wida¢ tam nawet wie-
le podobienstwa do obrazow, jakie spotykaliSmy w Tajemni-
cach ParyZa i pomijajac bal u Pétlcownika skre§lony prawdzi-
wie 1z wlasciwym autorowi humorem, powiemy nieco o zakon-

czeniu powiesci. — Wszystkie figury dramatu zajmuja w kon-



cu konieczne stanowisko — samobodjstwo Konstantego usprawie-
dliwione, lecz wedlug nas nie powinien byl p. J. D. tak przerwaé
zycie mlodzienca pelnego sily, uczucia i duszy poetycznéj—bo tym
sposobem narzuca pomimo woli czytelnikowi przekonanie, ze
przeznaczeniem wyzszego czlowieka jest cierpienie bez nadziei i
ukazuje Smieré, jako jedyng ucieczke przed rozpacza; by¢ moze
ze tak jest w istocie, ale czy nie zgodzi si¢ z nami autor, Ze po-
wieSciopisarz powinien w takim razie przeksztalci¢ si¢ na kugla-
rza uzytecznego i ukazaé czytelnikowi zamiast pochodni pogrze-
bowych, zmartwychwstanie mlodego umyshi przez sil¢ woli,
przez zaparcie siebie, wiare w milo$¢é ogélu? Zreszta powiesé ,, Ku-
glarze' nalezy zawsze do znakomitszych tworéw naszdéj powie-
Sciowoj literatury, lubo dodamy uwage, ze wlasciwie nie jest ona
powiescia, lecz nagromadzeniem obrazkéw pelnych prawdy i zy-
cia. Styl niekiedy przeSliczny i strojny, spotkaé¢ jednakZe mozna
w jego zwrotkach germanizmy jak na stronicy 10'«j ,,byla wioska
poliska ze swemi (mit tfyrcn) chalupami" etc. Nie moéwimy nic od-
dzielnie o figurach podrzednych jak o Baronie, p. Hrabinie Teli-
ckioj, i t. p. Mrugalskim i it. d. poniewaz takie podciagamy pod
znaczenie charakterystyki obrazkow skladajacych calosé, a ze
warto$¢ takiéj charakterystyki zawisla od wartoSci uwydatniaja-
cych ja figur, tedy dosyé¢ jest oceni¢ wartos¢ charakterystyki by
objawié¢ sad o figurach, ktére z nia wspoldzialaja. Dodamy jesz-
cze, co by moze na poczatku powiedzie¢ nalezalo , Zze idea
przewodniczaca Kuglarzom jest wprost postepowa i utilitarna, i
z kazdem rozumowaniem autora, choé czestokro¢ w skutek hu-
morystykijsofizmatycznem, sympatyzujem zupelnie, i dla tego pro-
sim p. J- D. aby nie przestawal zbogacaé¢ ubogiéj naszej belletry-
styki utworami, w ktorych wartos$é, po przeczytaniu Kuglarzy, ma-

my uzasadniona wiare.

i. Niewiarowski.
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Ktos, co si¢ Swiezo zrodzil, spokojnie dojrzewa,
Ni go kosa nie zetnie, ni gwaltownos$¢ burzy.-
Stodkie tchnienie zefiru lekko go owiewa,
Lagodny promien stonca, plon okwity wrézy.
.Ja tez niedawno zyje¢, jam, jak on, jest mtoda,
Luba nadziej¢ w glebi serca mego pieszczeg
Gho¢ dla mnie teraz zwig¢dlo szczgscie i swoboda,
Lubi¢ zycie, chcg zy¢ jeszcze!
Niech si¢ na tono $mierci stoik z suchem okiem
Rzuca, moje zbyt cz¢sto izy pltyna potokiem,
Czgsto ja placz¢ myS$lac o rodzinném siele,
Czasem s3 to lzy smutku, czeg$ci¢j tzy nadziei. —
Wszak nie znajdziemy morza bez burz, bez zamieci,
Wszak obok dni goryczy, lubych dni tak wiele! —
Wyobrazni marzenia w mem mieszkaja tonie,
Prézno srogie §wiatowe $cisngly mnie mury,
Swieta iskra godno$ci w mojem sercu plonie! —
Gdy na j¢j ztotych skrzydlach ma dusza ulata:
Tong¢ w przestrzeniach niebios i przebijam chmury,

Dla m¢j mysli za ciasny caty obszar $Swiata —
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1 jazbym miata umrzo6¢!... Zasypiam w pokoju

Snu mi nie przerywaja wyrzuty sumienia;

Je$li czuw'am, przykrego nie doznaje znoju:

Kiedy otaczajacych mnie czoto ocienia

Chmurka smutku, moéj u$Smiech wesoto§¢ powraca,

Dtugie chwile tgsknoty moja piosnka skraca.

O! daleko do mojej jest podrdézy konca,

Dtugo ja jeszcze $mierci nie napotkam gonca;

Mego serca nie tkng¢ty namigtnosci skwary

I usta mato pity z peinej zycia czary.

Led wiem wiosne¢ przezyta, chce doczekaé¢ zniwa

I od pory do pory, podobna do stonca,

Chce¢ moj rok przezy¢ do konca.

Jak jas$niejaca roza, jak fiolek trwozliwa
Ogrodnika chce by¢ chluba,

Zaledwiem pierwsze ognie poranku widziala
Ogladata zorze¢ luba:

Czyz dnia skonczyébym nie miata? —

Smierci! wstrzymaj sig, oddal si¢ odemnie,

Idz, pociesz serca, ktore wstyd, bojazn rozdziera.
Wybladta i lodowa rospacz niech umiéra —

Ale mnie tak zy¢ przyjemnie,

Bo do mej duszy trafia stodki¢j lutni brzmienie,

W mem sercu si¢ odbija bardzo lube pienie

I stodka przysztos¢ wroézy mi natchnienie wieszcze,

O! ja nie chc¢ umieraé jeszcze....

— —oneio

ToM IV. ZESzZYT XXXIV.
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Ja was kocham, ja szcze¢s$liwa,

Niechciatabym umrzé¢ jeszcze.

Lecz jesli Twa wola, Panie!
Juz mi dluzéj zy¢ zabrania,
Niech si¢ Tobie zados$¢ stanie,

Jam postuszng bez szemrania.
i

Urywek z pism Alfon. Kanigowski¢j (pisany w ostatnim

roku zycia) 1843r.
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(Urywek badan o Literaturze).

Oto za blogoslawione mamy tych, ktorzy
wycierpieli. lobowe cierpliwos$é slyszeli§cie 1
koniec panski widzieliScie, iz litoSciwy jest
Pan i milosierny.

List Jakuba S. F, IF.

— ..iIK'tobv mi to dat, aby napisane byly mowy moje? ktoby mi
to dal, zeby je wyrysowano na ksiggach rylcem zelaznym i na
blasze olowiané¢j albo dtotem wyryto na skale?" — tak moéwi lob
sprawiedliwy $rod cierpienia i bole$ci *) a w inndém miejsca 2)-
»ktoby mi dal stuchacza, aby zadze¢ moja stuchal Wszechraoga:
cy a ksiegi napisat ten, ktoéry sadzi? Abym je nosil na rameniu
swojom a wtozyl je na si¢ jako wieniec. Na kazdym kroku moim
bede je czytal." 1 slowa sprawiedliwego spetnity si¢, bo je zapi-
sata pamig¢ dziejow 1 pozostaly w rzedzie ksiag madrosci zycia,
bo to jest owa ksiegq ksigg zwana par excellence ksigga czyli
Pismem.

W téj ksiedze przedstawiona jest przedmiotowo idea Sprawie-
dliwosci w lobie. Trescig ksiggi jest, ze czlowiek cierpi z woli Bo-

1) Ksiegi lob XIX, 23-4.
a) Ksiegi lob XXXI, 35— 7.
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zej. zalem cierpie¢ powinien z pokora, a Bog si¢ nad nim predzej
lub pézniej zlituje. Ksiega ta jest poematem dydaktycznym pel-
nym myS$li a to wszystko na tle powieSciowdj eposu, téj najprost-
szej barwie wypadkowoS$ci, zdarzen potocznych zycia ludzi nie-
pospolitych walczacych z natura, z koniecznoS$cia S$wiata tego.
fob byl to czlowiek poganskiego, nie hebrajskiego *) rodul.j.
podlug wszelkiego prawdo-podobienstwa byl to ojciec rodu (Pa-
tryarcha) czyli Emir to jest maly krélik (kacyk) arabski. Mial on
7,000 owiec i 3,000 wielbladéw, 500 jarzm wmléw i 500 oSlic i
czeladzi bardzo wiele: byl to maz wielki miedzy wszystkiemi 2).
Mial siedmiu synéw a trzy corki 3) oplywal wiec we wszystkie do-
bra ziemskie, do ktorych wzdychal, przypominajac je sobie w nie-
doli. ,,Ktoby mi to dal (moéwil) 4), abym byl wedle dawnych mie-
siacow, wedle dni, ktorych mnie Bog strzegl—gdy §wiecila Swie-
ca jego nad glowa moja, a przy §wietle jego chodzilem w ciem-
nos$ci? Jakom byl za dni mlodosci rnojéj, gdy potajemnie byl Bég
w przybytku moim, gdy Wszechmogacy byl ze mna a okolo mnie
dzieci moje? Gdym umywal nogi moje mastem a skala wylewala mi
zrodla oliwy?"—Byl to maz sprawiedliwy i w wielkiéoj u swoich po-
wadze 5). ,,Obtoczylem si¢ w sprawiedliwo$é (mowi) Qi przyodzie-
walemsie, jako szata i korong sagdem moim. Bylem okiem §lepemu
anoga chromemu. Bylem ojcem ubogich a sprawy, ktorej’em nie
wiedzial,pilniem si¢ wy wiadowal. Kruszylem szcze¢ki przewrotnika
azzebowjego wydzieralem korzy§¢. Imowilem w gniazdku mojem
umre¢ ajako palma rozmnoze¢ dni." Ze wszystkich poematéow staro-

wiecznych.co si¢ w podaniach religijnych ludow przechowaly, jako

J) Ob. Wstep do ksiegi loba w Biblii ttumaczenia ks. Wujki. Ko-
§ciot przyznaje Ksiege cz\li Pismo to za Swiete t.j. natchnione od Ducha $.

2) L 3.

3) 1, 2.

4) XXIX, 2—6.

5) XXIX, 7— 10.

G XXIX, 14— 18 i 11 — 13.
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najdrozsze $wictosci, najwznios$lejsza/jest ksiega loba. Wszystko
w niej tchnie nadzwyczajng prostotg. Zycie towarzyskie jest tu na
niskim stopniu cywilizacyi, bo to zycie patryarchalne pasterskie,
starozytniejsze wigc od tego, ktore nam Iliada i Odyssea,Machaba-
ratuiltamajana przedstawia. Ksigze¢ta czyli krdle sg to patryarcho-
wie, ojcowie rodziny w ksiedze loba J) n. p. Elifas, Baldad, Sofar.
W zyciu patryarchalném w piorwszdj jego dobie rozwoju t.j. pa*
sterstwie, najdoskonalszym ideatem jest lob sprawiedliwy, jak
waleczny Achilles ideatem w Iliadzie a madry (przemys$lny, chy-
try) Odysseusz w Odyssei. Nie sg to osoby historyczne, ale uoso-
bione idealy doskonatosci natury ludzkiej i dla tego Grecy patrzyli
na ideaty swoje jak na §wig¢tos¢ jaka, dla filozofow nawet (n. p.
Platona) Homer byt medrcem jedynym. Toz méwi¢ o ksiggach
loba, postawionych przez kosciol w rzedzie §wigtych, chociaz he-
brajskiemi nie s3.

lob nie jest bohaterem jedynym poematu, ktéry si¢ wigze du-
chem wewngtrznym wigcoj niz jednoscia eposu. Tak samo Ilia-
da ztozona z rapsodow wigze si¢ duchem wojny, nie za$§ jedno-
$cig czyndw Achilla. Tak dzi§ epos o Witolu,taczy litewskie raudy
jedng mys$la wojny. W zyciu patryarchalném, ktérego typ daja
nam podania Pisma S. w Hebreach—najwigkszym bohaterem,jest
sprawiedliwy. Skadze jednak ta madro$¢ zycia, cojg wida¢ w ksig-
dze loba?—Skad? Zgtebi natchnienia, z gigbi istnienia naszego a
jeszcze gdzie?—na tonie najpickniejszdj natury, ktora olbrzymia
pomystéw i wyobrazen t. j. wcielonych przedstawien potega, pier-
wotne ptody ludéw tdj ziemi natchneta. Aby oceni¢ utwory poe-
zyi $wietej narodow Wschodu, trzeba si¢ przenies¢ myslg, wcielié
si¢ uczuciem w dusz¢ Araba, w dusz¢ Beduina, co zyje na tonie

i) If, 11. Tez ksigieta u Mojzesza Ob. Ksiegi Numero 1, 4. LA
z wami beda ksigieta pokolenia i doméw w rodzinach swych." Wyli-
czenie ich tamze 5— 15 i dalej 16— 17 ,,Ci najzacniejsi ksigieta ludu
w pokoleniach i rodzajach swoich i glowy wojska izraelskiego, ktére
wzieli Mojzesz i Aron ze wszystkiem mnéstwem pospdlstwa."
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najpickniejszej natury i wolen, troski, po zaspokojeniu pierwszych
potrzeb swoich, stucha gtosu natury, czuje joj tchnienie, ciepto j¢j
pulsu zycia, jak skandynawski Odyn czut wzrost trawy. Trzeba si¢
znaszych ciasnych muréw, ciasnych miast i domoéw, ktore dla Be-
duina bytyby wigzieniem, przenie$¢ duchem na stepy bez granic, pod
niebo bez granic iw obliczu najpickniejszej na §wiecie natury,dumacé
bez troski o kawatek chleba, o stosunki konwencyjne — dumac¢
w petni ducha z calg rzewnos$cia, jakiej cztowiek doznaje mys$lac
o swiecie i stosunku swoim do Najwyzszego. I dzi$§ jeszcze po-
dobnych doswiadczamy wrazen, jezeli dusza nasza nieskazona i
czuta na picknos$ci §wiata. I dzi§ natura przymawia do duszy na-
szej jak przemawiata do duszy Araba w pustyni, gdy patrzyl na
ciemne bilekitu przestworza —jak przemawiata do duszy Mojze-
sza w pustyni, jak przemawiata do starozytnych Persow i Indow,
do Homera, do Ossyana i calego Skandynawow i Hellenow §wia-
ta, do mieszkancéw naszych puszcz lesnych Litwy i stepoéw bez-
le$nej Rusi i piaszczystego Mazowsza- Czemuz to noc wspaniata
tak na dusze dziata, dziata tak gleboko? Moze to czcze urojenia,
moze to mrzonki mys$lenia, moze nieokrzesanej natury surowos¢,
fantastyczna gorgczkowo$¢ albo catopalenia niegodne czlowieka,
niegodne ludzi, gdy ich powieka znies¢ moze $wiatlo rozumu,
gdy si¢ w ich duszy samodzielnos¢ budzi—calopalenia batwanom
wtasnego utworu?! Nie, o nie! to duch cztowieka w obliczu catego
majestatu natury, w petni stworzennos$ci catkuje si¢ niejako [z tém
co go otacza, calkuje si¢ na widok tego najpigkniejszego arcydzieta
Stworzenia, co je Przedwieczna Wszechmocnos$¢ przed naszemi
rostoczyta zmystami—arcydzieta tego Boga Zywego, co $§wiat pote-
ga Madrosci swojoj a ludzkos$¢ utrzymuje potega swojoj Milosci.—
Czyste inieskazone piérwotnoj ludzkos$ci uczucia, rodzime to nasze
uczucia,i przypominamy je sobiejak ton rodzimoj muzyki, rodzimoj
pie$niharmonig. Budzg si¢ te rzewne, niepojete i nieprzebrane;j,'gle-
bokos$ci uczucia na widok arcydziela Stworzenia, co nie jest pro-
chem rozrzuconym przypadkowo pod naszemi stopami i nad gto-

wami naszomi, ale goraca, zywa myS$la w petlnem ruchu i zyciu,
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bo nieskonczonym wcieleniu; co jest pigknym utworem rosng-
cym pod wptywem s$wiatla i ciepta odwiecznoj Prawdy, Dobra i
Pickna a zatom pierwowzorem wcielonych idealdw mitosci, po-
$§wigcenia, tworczo$ci prawdj $wigtosSci.

Noc zaiste, niebo i cata natura ij6j ruch odwieczny, niezmien-
ny i staty, jak dusza istnienia, jest to plonaca i grajaca razem
wielka Mysl Stworzenia, w ktoroj tleja zarody najwyzszoj czto-
wieka, ludzko$ci potegi, prawdy a raczdj prawosci i po§wigcenia,
religii rodu naszego t. j. wiary w nieskofnczong zycia potege a
niewyczerpanejego zasoby: po§wigcenie i cnota. Bo tojest wszyst-
ko, to Bdg, to nieSmiertelnos¢, to zycie — w tych gwiazdach spo-
radycznie rozsianych po niebie, w tych cialach coje widzisz koto
siebie—w niebios toni i strumieniu, w kwiatoéw woni, drzewa cie-
niu i w kazdej rosy kropelce, i w kazddj $wiata iskierce, w naj-
mniejszym proszku Stworzenia... 1 w t6j przedwiecznej, przenaj-
$wiglsz¢j harmonii Istnienia, w t6] harmonii $§wiatow co bez gra-
nic i bez konca, jak naszych systematow niezliczone stonca —ar-
chanielskie tworzy pienia... W harmonii naszego ducha, potedze
tych §wiatow— ducha, co si¢ w madro$ci i dziejach rozwija, co
si¢ w naturze isztuce odbija, w calym swym majestacie, w sztu-
ce jak w naturze i w deszczu kropelce i w ognia iskierce, w obra-
zach , ruchu, plastyce i tonach i w niebios btawatach i w teczy
szkartatach i w gwiazd milionach—drzy i plonie razem... Ta har-
monia. ta muzyka stworzeniajest ducha wyrazem, bo owa Wszech-
mocnos$¢ zawigzuje 1 poczyna w czasie i1 przstrzeni, w §wiata te-
go tonie, i drzy, mieni si¢ razem gra i plonie, gra tam i plonie
gdzie stworzenia nieprzebrnione tonie do wiecznos$ci ptyna i w joj
nurtach ging....

Madro$¢ zycia natchneta tyle zycia w ksiege czyli raczdj ksie
gi loba, ze te si¢ staly wiekopomnym pomnikiem utworow pi-
$miennych ludzkosci, jak ksigga czyli raczéj ksiggi Homera. Czy-
tajac to dzielo zdaje si¢, ze widzimy ludzko§¢ w patryarchalnym
stanie 1j6j kwiat najpigkniejszy—palryarch¢. Takim kwiatem byt

pozniej bohater grecki i wojownik rzymski—pustelnik chrzescian-
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ski i rycerz $redniowiekowy, szlachcic polski. Wszystko to czas
swéj przezylo: patryarcha azyatycki przerodzil si¢ w despote
wschodniego (na Wschodzie), rycerz europejski w despote¢ na Za"
chodzie (w Europie), a dumny Grek i Rzymianin w upojeniu chwa-
ly stat si¢ ciemig¢zycielem albo znikczemnial, wszystko za§ co
znikczemniato nie majgc celu, predzej czy pdzniej zniknaé musi.

Byly to jednak w swoim czasie kwiaty ludzkosci i czasowo
odpowiadaly godnie joj potrzebom, nadto za$§ mialy te ideaty do
skonatosci co$ boskiego, jakas ludzka, gleboko przemawiajaca, do
duszy pongte i dla tego staty si¢ dla nas idla potomnych wiekoéw
zostang prawda bezwzgledna, pigknoscia bezwarunkowa. Dzi$
jeszcze czytamy Homera z roskoszg, dzi$ jeszcze wzorem dla nas
dzieje Grecyi i Rzymu a ozywiajacy widok przedstawia rycerstwo
sredniowickowe, owa n. p. szlachta skladajaca byt i mienie, zycie
i dostatki na oltarzu dobra powszechnego.

Jak zycie polityczne i towarzyskie starozytne i $redniowieko-
we, tak zycie religijno moralne ma swoje ideaty: to ksi¢cgi Mojze-
sza i loba. Zyjemy w czasie zametu, z ktéorego ma si¢ rozwinaé
$wiat nowy; pojedyncze osoby juz sobie rozjasnily wiele, ludzkos$¢
przeczuwa ich mys$li i pragnie czego$ innego nad widoki pospoli-
te oklepane. Wszystko dzi§ dazy do wszechstronnos$ci a zatem
ani jeden pidérwiastek zgingé nie moze. W szeregu systematow
filozoficznych stana¢ musza i herezye $redniowiekowe; dzi$ kiedy
ochlongta nienawis¢ stronnictw, kiedy bronig religii staje si¢ mi-
to$¢ i czyn , my$§l w duchu i prawdzie i chrzescijanskie spotczu-
cie dla wszystkich wyobrazen, bo wszakze to wszystko dzieci je-
dnego ojca, owoce jednego ducha ludzkiego! *-

Mysl rozjasni tym sposobem wiar¢ i wiara bedzie jasna, wy-
ptynie w caldj peini majestatu z gigbi naszego istnienia, wynurzy
si¢ z istoty natury naszej duchowej. Wiara bez przeSwiadczenia,
Slepa, ciemna wiara, jest owocem przesadu, ducha ztego, ojca cie-
mnosci i bledu. Czy sama niewiara nie jest lepsza od takiej wia-

ry? Ja nie wiem. Wiem tylko, ze ani jedna, ani druga nie lezy
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w naturze ludzki¢j a zatdom przebraé si¢ musi z czasem i ustg-
pi¢ miejsca temu, co plynie z glgbi istoty naszoj.
Takie uczucia i mys$li zawiora Ksigga Ioba i dla tego napisa-

ne byly mowyjego 1 przetrwaty wieki cate.

w Kalderonie *).

E pur si muove!..
Galileo.

-f+K3G»»-

U fie potrzeba specijalndj nauki ani zrédtowego obrabiania umie-
jetnosci, dos¢ jest obeznac si¢ z zasadami krytyki umiejetndj (scien-
tifique) 1 historya powszechna, a mianowicie poznaé rozwoj dzie-
jowy religii, filozofii i t. p. aby oceni¢ dzisiejsze stanowisko na-
sze na polu naukowo-literackiom i w zyciu samém, ktore rownie

*) Rozwiniecie artykulu Pedro Kalderon de la Barca w Przeglgdzie
Naukowym (T. II Nr 11, " roku 1842).
TOMIV. zeszyr XXXIV. 3
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jak Literatura jest obrazem zametu, stanem przechodu, dazenia,
nowych i niespokojnych chegci, nowej i niestychanej tgsknoty i tro-
ski, owego czego$§ o czem trudno rosprawiac a co jednak kazdy
myslacy i czujacy cztowiek pojmuje. Ten to myslacy bez uprze-
dzenia iczujacy z potrzeby wewnetrznej ducha swojego cztowiek,
widzi obecnie dwojakiego rodzaju przesady t.j. zakorzenione
u nas od dawna i ze tak rzeke¢ nafogowe, oraz nowo-naleciate,
ktoreby mozna nazwaé nabglemi, nauczonemi lub jak si¢ zreszta
podoba. Jest to pseudo-religijno$¢ czyli pietyzm bezwarunkowy,
zwany niewla$ciwie mistycyzmem i ullra-racyonalizm—bo zwrot
zwany racyonalizmem u nas, niejest racyonalizmem prawdziwym
(jak pietyzm nie jest religijno$cig prawdziwg), ale jednostronng
filozofig t. j. rozumkowoS$cig przez wzglad na niedowarzenie, ro-
zumowato$cig ze wzgledu na upor, dume¢ i nadeto§¢ rozumu.

A wigc obierzmy sobie $rodek! niejeden moze zawota, a nawet
wotaja ludzie uczeni, ludzie nie bez imienia: Polaczmy idealizm
Niemcow' z materyalizmem Francuzoéw a bgdziemy mieli filozofia
prawdziwg- Tak! gdyby idealizm z materyalizmem dat si¢ pomie-
sza¢ jak merkuryusz i siarka, mozeby i mozna zrobi¢ ztego jaki
cynober filozoficzny; ale na nieszczgs$cie czyli raczej na szczeg-
$cie, sg to dwa pidrwiaslki jednej istoty, odpychajace si¢ wzajem,
niby elektrycznosci przeciwne, a tam gdzie si¢ tacza oba, widzimy
doskonata bezwtadnos¢. Do tego Srodka, do td] bezwtltadnosci
elektrycznej podobne jest owo juste milieu, 6w zloty §rodek blo-
gostawionych, ktérym trzeba darowac, chociaz sg nieprzyjaciotmi
prawdy 1 zycia, bo oni sami nie wiedza co czynia. Medium tenue-
re beati! §piewal jeszcze dworak Augusta, gdy zycie Rzymian
uktadato si¢ do owoj doskonalej rownowagi i przeszediszy S$ro-
dek ubezwtadniajacy, stato si¢ groza ludzkosci, jak przdd byto jej
cudnym wzorem.

Zresztg tatwiej sobie nawet powiedzie¢ ,,obierzmy S$rodek!"
niz go obra¢ w samoéj rzeczy t. j. przeprowadzi¢ mys$l powstaty
z eklektycznego wyboru przez caty obszar wiadomosci ludzkich,
napetni¢ ta krwig wszystkie zyly organizmu zycia. Widzieli$my
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nie zbyt dawno jak Cousin, 6w Cousin, jako badacz stronnik idea-
lizmu, jako Francuz owiany powietrzem Encyklopedystow, mate-
ryalista—widzieliSmy powiadam, jak 6w Cousin zawieszony $rod
materyalizmu Francuzéw a idealizmu Niemco6w—wyrobit sobie
jusie milieu w calem znaczeniu tego wyrazu, bo réwne polity-
cznemu jusie milieu t.j. bezwtadnosci, doskonatemu zeru, na ob-
szarach réwnie naukijak zycia. Do takich samych wypadkow do-
szedt Szelling na drodze eklektyzmu t. j. przeciat wezet a nieroz-
wigzatl go. Przeciwnie Leroux piszacy przeciw eklektyzmowi a
ze swoich zasad przedstawiciefumyslowej potegi Francyi, bo tra-
dycyjnie idacy za tom, co mu natchng¢ta wlasna natura, geniusz
ludu—=zblizyt si¢ najbardziej do prawdy i nie rzucil na wiatr stow
swoich.... rozebrat je zaraz Profesor niemiecki *).

W Niemczech znowu filozofia idac od Kanta czyli krytycznego
przesilenia dogmatyzmu Leibnico - Wolfiaaski¢j szkoly do ostate-
cznosci... przyszta do wypadkéw zgodnych z zasadami Encyklope-
dystow, idac tradycyjnie za popgdem geniuszu narodu, bo od Lu-
tra do Feuerbacha tradycyjnie si¢ analiza protestantyzmu rozwija.
Czy te zasady sa wszechstronne? znowu inne pytanie, na ktore
odpowiada¢ obecnie trudno;—dos$¢, ze lak jest, ze tylko na drodze
geniuszu narodowego rozwija si¢ prawa i powszechna Filozofia,
jedna mysl, jedna wiara w zycie ijego potege. —

Najwicksze geniusze $wiata dla tego wtasnie statly si¢ potega
niestychana, ze byly obrazem i podobiefistwem geniuszu ludu
swojego: Mojzesz i Homer, prorocy hebrajscy i tragicy greccy,
Dante i Szekspir, Schiller i Goethe, Jean Paul i Bajron i wieszcze

nasi. Do jeniuszéw pidrwszego rz¢du nalezy ani watpi¢ Kalderon

*) Czy zasady Leroux s3 wszechstronne? to znowu calkiem inne py-
tanie. Rozenkranc w dzielku: Hegel Szelling und Hegel. Ein Sendsch-
reiben an Pierre Leroux. Konigsberg 1843 szermuje analizag protestan-
tyzmu mniemania tradycyjne, katolickie, wyrazone wart. Przegladu

francuskiego z r. 1843 p. n. Du cours de Philosophio de Schelling i t.d.
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d¢ la Barka—wieszcz hiszpanski, wielki znawca zycia swojego
narodu, jak Dante, jak Bokaczio, jak Szekspir. Hiszpania w cza-
sie swojego wiekopomnego w Europie znaczenia, wptywala wie-
le na trzy najpot¢zniejsze potgga duchowa ludy, ktoérych literatu-
ra dramatyczna w 17 wieku doznata wielkiego wptywu od strony
potwyspu pirenejskiego. Od potowy 17 wieku zapominaé zaczeto
o Hiszpanii a zatdém 1 0 j6j zyciu duchow$mna polu Literatury: nie
byto dobrych przektadow, nie byto wigc zrédla poznania poezyi
hiszpanskiej. Dzi§ dopidro, w wieku wszechstronnosci, pokazuja
si¢ coraz lepsze tlumaczenia *), ktére nietylko daja poznac trese,
ale 1 barwe¢ wieszcza Hiszpanii. U nas zwr6cit nan pierwszy uwa-
ge E. D. na wzor tych zastuzonych mezéw szkoly romantycznej,
co tyle zastug potozyli na polu pi§miennictwa powszechnego
(Schlegel, Tieck). Na poczatku wieku obecnego (powiada E. D.)
zaczg¢to zwracaé si¢ dopioro ku badaniom $redniowiecznéj poe-
zyl 1 wOwczas oceniono wieszcza hiszpanskiego. Nie zwrocit je-
dnakze mlody nasz badacz uwagi na duch religijny, ktory stanowi
pi¢tno wybitne dziel dramatycznych Kalderona. To nas obecnie
sktania do rozwiniecia artykulu umieszczonego przed kilku laty
w Przegladzie Naukowym. Rzecz obecna nie powinna by nie za-
ja¢ czytelnika, gdy sobie przypomni: co dotad czytal po polsku o
Kalderonie? —

Kalderon de la Barka stoi w takiem odniesieniu' wzgledem
Szekspira, w jakim Descartes wzgledem Bakona, $wiat $rednio-
wiekowy wzgledem nowego a raczoj katolicyzm wzgledem pro«
testantyzmu. Pordéwnanie nie dowod, ale rzecz objasnia, to jest
rzuca $wiatlo na stanowisko autora. Chociaz wigc nie jesteSmy
w ogolle za poréwnaniami, w szczeg6lnych jednak przypadkach
n. p. obecnie rzucimy wiele §wiatla na stanowisko naszego poe-
ty, gdy powiemy, ze on stal w takiom odniesieniu do Lope de
Vega, wjakiom Sofokles do Eschyla w Grecyi. Lopez surowy, nje-

*) Ob. Przeglad Naukowy Tom 1t str. 184 (rok 1842).
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okrzesany, ale niepospolity talent, lubo nie taki gieniusz jak
Eschyl: przeciwnie Kalderon okwity jak Sofokles ijak on genial-
ny, S$wiatowy. Warunki jednak zycia tragika greckiego i drama-
turga hiszpanskiego inne catkiem byly, a stad inny caltkiem zwrot
duchowy, szczegdlna i Kalderonowi wlasciwa barwa: fantastycz-
nos$¢ wyrazu i tre$ci rzeczy. Pod innemi zaiste warunkami niz
epos i lira Hellenow wychowata si¢ drama Hiszpanow i dla tego
byta odmienng od obrony greckidj.

Nieznanemi starozytno$ci uczuciami napetnia si¢ §wiat chrze-
$cijanski : uczuciem osobistosci (honor) i uczuciem pos$wigcenia
si¢ dla drugiej osoby (mito$¢). Honor i Mitos¢ mogly sie rozwi-
na¢ tylko pod wplywem tej religii, ktéra osobe¢ (subjekt) posta-
wita tak wysoko imito$¢ blizniego uczynita zasada wiary! Do naj-
wyzszego stopnia doprowadzit te widoki Kalderon, ostatni poeta
romantyczny — w czasie kiedy juz blady i martwy klassycyzm
francuski gluszy¢ zaczat fantastyczne, urocze dzieta potudniowdj
fantazyi, umu twoérczego Aryosta, Cerwantesa, Lope de Vega i
Kalderona de la Barka. Po tym ostatnim wybuchu romantyzmu
w Hiszpanii, zimno klassycyzmu francuskiego zalato Europg¢ cata
i nie dziw, ze tak dlugo nie umiano ceni¢ ani Szekspira ani Kal-
derona.

Jakiez byly warunki zycia i poezyi hiszpanskiéj? —

Wystawmy sobie wiek bohaterski towarzystwa wigcej ucywi-
lizowanego niz bylo za czaséw rapsoddéw Iliady i Odyssei, wy-
stawmy sobie najwyzsze jak tylko by¢ moze przywigzanie do re-
ligii 1 wszystkiego co swoje w zetknigciu z Mazurami, ludem po-
tudniowym a w skutku tych wplywow uczucie siebie ogniste i zy-
we, idume bez granic obok poswigcenia bez granic, a pojmiemy
fantastyczno$¢ zycia i poezyi hiszpanskie;.

Stawa idzie jak cien za wojna i rycerskiemi czyny a slawa pie-
$nig jest, harmonijnom spoétczuciem ludu: pieshig-romansem, pie*
snig-legendg byla w Hiszpanii. Romanse opiewaty mitos¢ i boje
w Prowancyi a stad si¢ przeniosty do Francyi, Wtoch i Hiszpanii.
Stawa i1 boje uosobione zostaty w tym rycerzu bezimiennym, kto-
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ry blask swego imienia winien Arabom i tdj ognistej fanlazyi lu-
du, co si¢ pod wpltywem Arabow rozwijala tak §wietnie. Ta fan-
tazya ni6 ma granic; cala natura izycie jest na jej uslugi.—Gtluchy
odglos tej cudownosci jest w bajkach naszych, ktore takze, jezeli
nie przeszly ze Wschodu, to si¢ wypielggnowaty i wychowaty pod
jego wplywem. Ale u nas potrzeba nie data bujac fantazyi —kraj
byt rowny, jak Hiszpanija gorzysta od morza do morza i trzeba
byto walczy¢ nie marzy¢, bronigc kraj od napadéw Tatara, Turka
it. p. Nie byto u nas Don-Kiszotéw, bo nie bylo zartow: nar6d nasz
do religijnosci taczyt surowos$¢ obyczajow, ktéorej w Hiszpani
nie bylo. Ale zato nie bylo u nas tdj gitary hiszpanskiej, co bu-
dzita nieznane nam strony uczucia, jak je budzi powies¢ Beduina
w Arabach w pustyni. I nie tylko te uczucia ze tak rzeke¢ pier-
worodne, budza piesn w Hiszpanach: pod wptywem artystycznym
Wioch tu si¢ rozwija cale bogactwo form i okwitosé tresci fan-
tastycznej, petnej zycia a kastylska mowa $wietna i malownicza,
jak toskanska mowa od czaséw Dantego — ale dopiero od 16
wieku taka, a zatem tto hiszpanskie zostato, zostata fantastycznos$¢
i surowo$s¢ umu nieokrzesanego, wtajemniczonego w nature,
wigc pelnego wiary.

Piesn-legenda $rod walki narodu z narodem , i religii z reli-
gig musiala przejs$¢ i zamieni¢ si¢ na dramg, jak epos a poznioj
lira u Grekow przeszly w dramata i chory, ostatni odglos liry
w dramie. Gdzie jasnialy straszne auto da fe, gdzic Campeador
stawal si¢ mnichem i walczyt ogniem w obronie hierarchii, jak
mieczem walczyl w obronie kraju—tam drama inng by¢ musiata
niz w Europie — fantastyczna na tle religijno$ci, wiary—jak S$re-
dniowiekowa legenda o krolach i $wigtych,

Dla tego to lira, jak chor, greckie tragedye, znamionuje wybi-
tnie dramy Kalderona i najwi¢kszych dramaturgéw Hiszpanii: to
nam tlumaczy lepidéj niz wszystkie dowodzenia barwe¢ Kaldero-
na. Nieskonczona tu r6znica od dramy w Anglii i eposu we Wto-
szech.

Mitos¢ iboje Kalderon opidéwa. Honor ipo§wigcenie za kraj i wia-
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re porywa go izachwyca. Honor i milosé sa to uczucia rozwini¢to
pod wplywem chrzes$cijanstwa i dla tego tu nawet idea religijno-
$ci jest ttem dziet Kalderona.

Nie na dziesiatki, ale na sta liczg dzieta tego poety, ktory pod
tym wzgledem podobny jest do owych ptodnych pisarzy Srednio-
wiekowycb, co nam zostawili folialy niepodobne do przeczytania-
We wszystkich niemal dramatach charaktery rycerzy i mg¢czen-
nikéw jedna natchnione mysla: religijno$cig, poSwigceniem za
siebie (osobisto$¢), za kraj i wiare. Wszedzie w Kalderonie wi-
da¢ rycerza i mnicha. Jezeli nie bierze przedmiotu z dziejow oj-
czystych, to niezawodnie z legend, historyi $§wigtej, mitologii lub
dziejow starozytnych z barwa mityczng, albo ze Wschodu, gdzie
kolosalno$¢ wymiaré6w w podaniach jest mitologia zyjaca. Wszg-
dzie zapal religijny, Avszedzie fantazya okwita, urocza, i dla tego
idealizuje on wszystko, nawet ludzi na bohaterow wybiera w ide-
ale zycia — w kwiecie dojrzato$ci czyli raczej rozwinigciu namie-
tno$ci 1 uczud.

Honor, uczucie osobistosci wida¢ w nim nawet w kobietach.
Mito$¢, intrygi i przyjazn wchodza w gr¢ — a smutny lub wesoty
koniec dramy daje jej barwe tragiczng albo komiczng. Charaktery
$rod t6j gry nieraz sa cieniowane cudnie i to stanowi przej$cie od
metndj, nie wyrdzniondj z zametu uczucia dramy hiszpanskidj, do
jasnej tresciwej mysla dramy Szekspira. Dla tego to Goethe nie
zalowat ze Szyller nie znat Kalderona, do ktérego miat tyle po-
dobienstwa, ile Goethe do Szekspira.

Jan Majorkiewicz.



RZUTY FILOZOFICZNE

jednoj strony wida¢ u nas kotowanie si¢ na polu dogmafyzmu
t6j lub owoj wiary filozoficzndj, z drugiej stronnos$¢ nie do daro-
wania na polu krytycyzmu.

Rozbiory krytyczne zasadzaé si¢ powinny na téj mysli orga-
nicznej wszelkiego badania: azeby rozjasni¢ znaczenie wszystkich
zwrotow mys§lenia, jakie si¢ tylko objawity w ludzkosci. Kto pote-
pia jakikolwiek zwrot ducha ludzkiego urzeczywistniajacy si¢
w dziejach — ten niepojmuje dziejow (Historyi) ani ich zasady
(Filozofii).

Autor filozofii ekonomii materyalné¢j spoleczenstwa ludzkie-
go *) zadaje sobie pytanie o praktycznoS$ci i dagzeniu (celowo-
$ci) Filozofii. Nauka ta ma na dobie zaspokojenie nasz¢j mys$li na
drodze rozumowania, nie za§ zaspokojenie woli — bo czyn, pra-
ktyka zaspokoi¢ jedynie moze wol¢ a zatem wola jest madroscia
zycia t. j. madro$cia w kazdym danym przypadku, taktem wy-
konania i t. p. ale nie znajomoS$ciag zasad t. j. Filozofig. Wolno
cztowiekowi nie zastanawiaé¢ si¢ nad wszech-rzeczy istotg i dzia-
ta¢ w zyciu, i taki cztowiek bedzie prawdziwym medrcem ycia—
ale nie bedzie onjeszcze filozofem.

Filozofowi i w ogdlnosci kazdemu kto sobie rosci prawo do

*) Ob. art. o Filozofii praktycznéj czyli filozofii czynu. Przeglad
Nauk. zr. b. Nr. 7.
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stanowczego zdania w dziedzinie filozofii— potrzebna jest wszech-
stronno$¢, ogarniajaca wszystkie zwroty ludzko$ci, dajaca prawo
obywatelstwa wszystkim wladzom czlowieka. — Inaczéj jego za-
sady nie stana si¢ nigdy mieniem ogélu.

Eklektyzm i w ogolnosSci przywiazywanie si¢ do czegos§ wy-
lacznego w mysleniu — niedorzecznos$cia, brakiem zasady jest.
GdybySmy n. p. widzac w ciagu tysiaca lat dziejow wiare i tylko
wiare, wyrzekli, ze tylko wiara i uczucie jest zbawieniem ludzko-
Sci, bylaby to mysl jednostronna. Ale gdybySmy znowu powiedzieli
»ze mysl i tylko mysi jest wszystkiem, jest zbawieniem ludzkoSci,
bylby to drugi grzech S$miertelny, grzech wolajacy o pomste do
sumienia ludéw i pojedynczych ludzi, co przebyli wszystkie doby
rozwoju zycia i podniesli si¢ do t6j dojrzalosci, ze ani mysli ani
uczucia nie odrzucaja, ale im daja prawo obywatelstwa w Kkrainie
umyshu i czynéw. Rzecz bardzo naturalna, ze stronnicy wiary ma-
ja za soba powage wiekow, powage ludzi z geniuszem i poSwie-
ceniem. Te sama powage mysli, ktora sie¢ rwala do Zycia we
wszystkich narodach i wiekach, majg za soba stronnicy rozumu.
Sa nawet ludzie, ktérych obie strony uzywaja na poparcie swoich
widokéw n. p. Descartes, Orzechowski, Pascal, Szelling i wielu
innych; ale jedni i drudzy zawsze dzialaja ze zla wiara, bo w tych
wlasnie talentach oba pierwiastki dzialaly i im wigcdj si¢ rozwi-
jaly,lo6m bardzi¢j do ostatecznosci doprowadzone zostawaly zwro-
ty ich mysli i wiary.

Dzi§ epoka krytyki organicznej a zatém nie moina powie-
dzieé¢ n. p. ze od kilkudziesieciu wiekow toczy si¢ walka miedzy
europeizmem i oryentalizmem, pokazaloby to bowiem nieznajo-
mos$é rzeczy, wyrwanie zdania z pierwszéj lepsz¢j ksiazeczki fran-
cuskiego filozofa—dandy z barwa pamfietu anti-jezuickiego— nic
wiecdj. Nie bylo powtarzam wieku bez mysli a kiedy jeszcze nikt
nie slyszal o europeizmie, juz mysl nurtowala na Wschodzie gle.
biny, tonie wiary i stad to 6w postep pojeé¢ religijnych od Chin
do Indyj (Braminizmu) a daléj do Buddyzmu i Zoroastryzmu. Ijak
te ostatnie religie byly rozwojem pierwszych, tak filozofia Grekow

Tom IV. Poszvr XXXIV. 4
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i Rzymian byta dalszym ciggiem wiary religijnej Wschodu, w za-
sadzie ktorej lezal racyonalizm.—O tem ani watpi kto zna histo-
rya powszechng rozwijania si¢ religii—W Grecyi, Rzymie widzi-
my juz humanizm a wiara historyczna zastepuje religijng. To za-
rody i pak europeizmu, europejskosci czy jakkolwiek ten zwrot
nazwiemy.

Czy bez tylu wiekdéw zycia Wschodu byloby powstato zycie
Grekow 1 Rzymian? — Odpowiedz na to dajg dzieje, pokazujace,
ze Grecya w religii, polityce, zyciu towarzyskiém, naukach i sztu-
kach zaczeta od tego na czoérn stanety ludy wschodnie. Toz Rzym,
klorego rozwijanie si¢ prawne (wola), nastepuje pO rozwoju este-
tycznym Grecyi.

Czy znowu Wieki $rednie, ktére sg prawdziwym Wschodem
dlaestetyczno-prawnego wyksztacenia ludzko$ci nowozytndj,opar-
tej na humanizmie od czasO6w odrodzania si¢ nauk w Europie
byty koniecznie potrzebne dla Europy? — Tu takze odpowiedzia
Historya, ktéra nam pokazuje, ze cywilizacya nowoczesna, nau-
ka 1 sztuka zaczynajg si¢ od chrze§cijanstwa i romantyzmu, tych
wydatnych znamion $redniowiekowosci.

Dzi$ wiec rozum nie jest wylacznos$cia, ale zwrotem przema-
gajacym, jak niegdy$ podobnym zwrotem byta wiara, a jak zadna
sita wtedy (pomimo panowania nietolerancyi) nie mogla przy-
gasi¢ ostatnidj iskierki rozumu, tak dzi§ nie zga$nie uczucie wiary
nawet po przejawie Straussa, Feuerbacha it. p. ktorych dzieta sa
ppprawnem wydaniem Encyklopedystow, niczem wigcej - Stu-
sznie-by na pozor zarzuci¢ mozna (jak tojeden znajnowszych zwro-
tow filozofii zarzuca), ze z metnego, nieoznaczonego,chaotycznego
stanu wiary doszta dzi§ ludzko$¢ do jasnego o swoich silach i sta-
nowisku swojom przeSwiadczenia t.j- rozumu. W istocie potrzeba
naszych czasow stato si¢ rozumowanie, powietrze nas otaczajgce
jest powietrzem myslenia i dla tego tak si¢ szerzg dziela peine
ducha analitycznego n. p. znakomite dzieto Straussa przetluma-
czone na kilka jezykow europejskich, jak romanse francuskie, jak
poezije najznakomitszych geniuszow Europy —Ale w tyia samym
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czasie widzimy zwrot mistyczny (uczuciowy) wystepujacy z nad-
zwyczajng sitg —temu nikt obeznany z tom co si¢ dzieje w rze-
czypospolitéj uczonych nie zaprzeczy. Coz to znaczy? ze Kkryty-
cyzm, analiza, nie moze zaspokoi¢ czlowieka a zatem ma takie
znaczenie, jak niegdy$ dogmatyzm $redniowiekowy—jak on doj-
rzeje iiwyda ziarno dalszego rozwoju. Im kto wigcdj popiora
zwrot krytyczny, tom bardziej przy$piesza jego—nie powiem upa-
dek, ale dojrzato$¢ t. j. rozwdj organiczny.

Autor piszacy dzi$ o filozofii i krytyce powinien widzie¢ w ro-
zwoju przeszto$ci postep organiczny a zatoém nie zabija¢ ani je-
dnego zywiotu, na ktéry krwawo pracowata ludzkos¢ w niewoli
grzechu 1 nieszczes$¢, klesk i1 niedoli rodu naszego. Prawda jest
jedna, ale dla tego wtasnie Zze jedna, musiaty by¢ joj zarody od
najdawniejszych czasow w ludzkosci: kto wigc piszac o Filozofii i
Krytyce rozrywa zwigzek organiczny i jakie§ poréwnania stawia
za dowod lub jakie§ ogdlniki niepoparte zwigzkiem dziejow, ale
powyrywane z nich, jak cegly lub kamienie wyrwane z budowy; dla
tego wlasnie nie stanowig juz catosci i rzeczy objasnia¢ nie ino-
g3, tylko mydli¢ oczy, usypia¢ uczucie i wprawia¢ w pewny ro-
dzaj odurzenia czytelnikow—ten chocby pisal w najlepszej wie-
rze, pokazuje ze si¢ nie zna na rzeczy, ze filozofia nie jest wcale
jego przedmiotem.

Coz wiec jest dzisiaj zasada dla piszacego o Filozofii i Kry-
tyce?...

Oto—pojac zwigzek organiczny rozwoju religii i filozofii w Sta-
rozytnos$cij, bo to podstawa rozwoju filozofii nowozytnej. Dald;:
nie uwazaé zjawisk filozofii odrgbnie, ale w zwigzku ze soba n. p.
Arystotelesa z Platonem, Spinoz¢ z Dekartem, zwrot materyalny
francuski z idealnym niemieckim a dzi§ nawet w samych Niem-
czech iu nas racyonalizm w zwigzku z mistycyzmem: bo to sa
zwroty przechodowe, ktore w nastepnej dobie rozwoju wydadza
i dzi§ nawet przedstawiaja zasady prawdj i powszechnej filozofii.

Czyliz wigc dotad zasady takie obce ludzkosci byty? Nie—ale
jeszcze nie wyptynety na jaw, jeszcze ich nikt nie smial powota¢
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do zycia, chociaz sam w zyciu calkowat niemi teorye¢ i sprowa-
dzatja tym sposobem w tto praktyki. Filozofia przyjawszy te za-
sady stanie sig pelniejszg, pokaze bowiem zasady rozumu i wiary,
zasady nauki i zycia.

Do dzi$ dnia sg u obcych i u nas zjawiska niepojete w dzie-
jach n. p. Szelling, Orzechowski i t. p. Wynosi¢ ich i uwielbiaé
bezwarunkowo — niepodobna, potepia¢ — ni6 ma rzeczy: trzeba
ich ocenié, trzeba pojac ich mysig 1 uczuciem. Piszac o samowtadz-
twie rozumu nie mozna dzi§ potgpia¢ ani jednego zwrotu pojeé
w Bruno-Bauerze, Fenerbachu i Straussie a wtedy dopioro autor
filozofii i krytyki na polu filozofii moze u nas obudzi¢ zaufanie i
ozywi¢ nadzieja, ze cz¢§¢ organiczna pisma jego bedzie pelng zy-
cia itre$ci. Pisarze wszechstronni nie potgpiaja przesziosci, ale si¢
pilnie wpatrujg w joj oblicze i szukaja prawdy nietylko w pier-
wotnych podaniach rodu naszego, ale nawet w chorobach ducha
ludzkiego szukaja wyzszych praw jego rozwoju. Nie potepiaja
oni pisarzy podkopujacych zasady statusquo, ale pokazuja ich osta-
teczno$¢ i potrzebg nowego zwrotu, jezeli ci pisarze nie zdolaja
zaspokoi¢ potrzeby ogdtu, sumienia ludow.

Jezeli znowu zwrot przeciwny puszcza kietki oddziatywajac
wpltywom zewngtrznym, czy ten zwrot lezy w duchu ludu i bez-
posrednio objawia si¢ w jego podaniach, wierze dziejowdj i zy-
ciu; czy tez posrednio w pisarzach —cztowiek myslacy wszech-
stronnie zwraca na to uwage. Ze jednak i tu moga by¢ ostate-
cznosci, niedorzeczno$ci nawet — przedstawia zatom wszystko
wiernie, niszczy tym sposobem ostatecznos¢ i gotuje droge mysli
organiczn¢j. Taki tylko pisarz przedstawiajacy rozwoj umiejetno-
sci 10 ogdle i kietkujgcych pierwiastkow wsrod ludu, jest sola $wia-
ta, apostotem prawdy i zycia.

Coraz wiecoj gltoso6w odzywa si¢ dzisiaj za filozofig katolicka
narodowg. Nie mozemy tego pojac zupetnie.... Whistoryi filozo-
fii jest filozofia jonska, wtoska, zydowska, chrze§cijanska, arab-
ska, nawet filozofia Descartes’a, Szellinga—ale to znaczy zawsze

JFilozofia powszechna rozwinigta pod pidrem tego a tego narodu,
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pisarza i t. p. Dzi$§ filozofie narodowg stawiaja jako przeciwien-
stwo powszechndj—tego nie pojmujemy, lubo pojmujemy ze naste-
puje doba rozwoju, ktorego wyrazem moze by¢ lud nowy. Filozo-
fiajednak n. p. Stowianska, jezeli ma byéprawg, musi by¢ powsze-
chng, musza ja przejac inne ludy, jak dzi§ przejmuja niemiecka.

W kazdytn razie pamigtaé¢ trzeba, ze tylko pod warunkiem
przeszlosci, terazniejszoS¢ i przysztos¢ si¢ rozwija. Ogodlne zycia
analogie przekona¢ nas powinny, ze co si¢ oderwato od prakty-
cznoSci, zgineto, zmarniato, i takiz los czeka kazdy absolut, kazda
nowga prawde, ktora sie wyrzeka zwiagzku z przesztoscia. Piszac
o filozofii u nas i w Niemczech rzuciliSmy mys$l, ze co dzi§ w Niem-
czech dojrzewa, to u nas w indywiduach dawno dojrzalo bylo a
jednak jakiez wydato owoce?—Filozofia Encyklopedystow 18 wie-
ku zmarniata bo chcifita budowaé¢ wszystko w zaswieciu: bylo to
perpetuum mobile, ktoremu brakowalo maldj rzeczy—tylko punktu
oparcia, podstawy. I dzi$ nie przyjmujac pierwiastku ozywiajace-
go ogol (uczucia), nie daleko zajdziemy. Nie bedzie stanowiska
dziatania, zmarnieja sity i zdolnosci pojedynczych ludzi bez wpty-
wu na massy, ktore pozostang jak byly i nie osiggna korzysci
swiatla, co jak $wiatlo stonca nie inacz¢j im si¢ udziela—tylko pod
warunkiem ciepla samego zycia, uczucia.

Tylko pod tym warunkiem dogmatyzm, ozywiony duchem kry-
tyki, pojdzie po drodze postepu, dojrzatosci, rozwoju zycia organi*
cznego, nie za§ mechanizmu form, swawoli.

Dhugoby mowi¢, dowodzi¢ széroko, ze rozum obok wiary zyt
w ludzkosci wiecznie i nie byto epoki, nie bylo narodu bez wia-
ry iniewiary... Nie powotujemy tu si¢ na wieki o$§wiaty, na ludy
ucywilizowane wysoko: ale na wieki najstraszniejszej ciemnoty,
na ludy Wschodu do dzi§ dnia a w s$rednich Wiekach Zachod i
Arabow. Wszedzie tam byly herezye lub prawowierne reformy
a jedne i drugie sa3 dowodem usitowan racyonalizmu: Buddyzm
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byl racyonalng herezya czyli odszczepienstwem Bramanizmu, pro-
testantyzmem wschodnim a Mahometanizm miat swoich Straus-
sOw spotczed$nie z Lutrem, Kalwinem i Lubienieckim! —

Ze racyonalizm jest potrzebg konieczng, niezbedng, nieodbita
jak wiara—dowodzi¢ tego gdzieindziej byloby $miesznie, u nas
potrzeba!.. Ajednak na zbicie $lepej wiary nic wigcdj nie potrze-
ba tylko wypowiedzie¢ bez ogrdodki, ze si¢ bez rozumu obejdzie
t.j. bezrozumna jest! — Wszelkie rozumowanie r6znigce rozum
(mysl) 1 wiare (uczucie) albo zabijajace jedno z nich—jest tylko—
matactwem, odurzeniem chwilowom. Kto wierzy goraco, zywo,
ten nie prowadzi polemiki ponizajgcej myslenie—jak myslacy gle-
boko nie :poniza uczucia wiary, ale je ugodnia. Dla tego to i
Pielgrzym, zamieszczajac urywki, ktore stuzy¢ moga’zamiast roz-
myslan religijnych dla wyznania chrzes$cijansko-katolickiego—od-
powiada swemu przeznaczeniu, jak odpowiadaja ksigzki do na-
bozenstwa, zywoty §wietych i t. p. Ale kiedy n. p. panzochow-
ski pisze ze ,,w filozofii racyonalnoj rozum jest poczatkiem, §rod-
kiem i koncern a w filozofii chrzescijanskiej madro$¢ ma by¢ alfa
a mitos¢ omega" (str 157 i 158) to sg bledy wotajace o pom-
ste do zdrowego rozsadku, prostego chlopskiego rozumu czlo-
wieka , co ma przynajmni6j lekkie pojecie o filozofii i dziejach.
Jezeli madros$¢ filozofii chrzescijanskiej przeciwna jest rozumowi
wigc bezrozumna jestt.j. czarna bialo§¢, ciemna jasnos¢, co§ uro-
jonego. Mylném jest rowniez jakoby tylko filozfija chrzescijan-
ska (jak ja pojmuje) zawierata mifos¢, bo najwigkszy racyonali-
sta czyli podtug naszego Fizyka, poganin, podtug p, Ziemigckidj
panteista.a podtug oklepanych u nas mnieman bezboznik i libertyn,
jak Wolter—Russo,—przyjat milo$¢ za zasade¢ Filozofii i najwyz-
sza Madro$¢ najwyzsza uczynit Miloscig (ob. Fenomenologi¢ Du-
cha). Racyonalizm dzisiejszy nie burzy tresci i zasad Chrzescijan-
stwa, ale je z gruntu, z istoty cztowieka wysnuwacé usituje — usi-
huje, bo rozum wiecznie w ruch wprawia¢ mys$l naszg bedzie,
wiara uspokajac¢ uczucie, ktore joj zataknie, w duchu i prawdzie.
,Filozofia chrzescijanska (méwi p. Z. na str. 157) nie moze sie
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ani osta¢ ani rozwija¢ na gruncie sprochnialego poganizmu, na
ktérym dotad racyonalizm stat i coraz jawnioj wedlug stow apo-
stola w glupstwo si¢ u Boga wyradzal."

W tom wyrzeczeniu naszego Fizyka, wiecoj btedoéw niz zdan:
pokazuje ono nie tylko brak usposobienia filozoficznego, ale nad-
to grubg nieznajomo$¢ dziejow Filozofii a nawet dziejow Koscio-
fa. T tak:

1. Poganizm niejest to spruchniato§¢ w pojeciu historycznom,
ale zasada §wiata chrze$cijanskiego. Jezeli p. Zochowski chce, to
mu pokazemy autoro6w poganskich, z ktérych Ojcowie ko$ciota nie
tylko korzystali, ale przepisywali cate ich dziela i to nietylko teo-
retyczne ale nawet traktaty moralne. Czemze dzi§ Chrzescijan-
stwo bytoby bez Poganstwa? tdm czém sg pisarze nie wyksztalce-
ni na wzorach Starozytnych, nie wykarmieni duchem §wiata klas.
sycznego Grecyi i Rzymu, i dla lego tak dzicy, tak oderwani od
powszechnego Srodka cigzko$ci w swoich rozumowaniach, zwich-
nietych w zasadzie i dziwotwornych pojeciach.

2. Racyonalizm nie stal dotad jedynie na gruncie poganstwa,
ale owszem przyjmowal w siebie zywioly Chrzescijanstwa od po-
czatku swego istnienia. Dowody w piorwszoj lepszdj historyi Fi-
lozofii od Brukera do Marbacha i Rittera. Niech mi p. Zochowski
pokaze chociaz jedng prawde chrzescijanska, majgca znaczenie
w zyciu, na ktoraby racyonalizm nie zwrdcit uwagi. Trudno! Nie-
podobna!

3e Racyonalizm w glupstwo si¢ wyradzal—ale si¢ wyradzata i
wiara a gdyby przyszto wazy¢ na szali dziejow, niewiem coby
przewazylo w $wiecie; czy naduzycia racyonalizmu czy wiary
Btadzi¢ jest rzeczg ludzka-lrwaé w bledzie niegodna cztowicka!
Powstawac¢ na usilowania rozumu-nie-rozum to wielki, odurze-
nie nte-ludzkie.

Zdanie p. J. £, bedzie gruntowne i pigkne, godne mys$lacego
wszechstronnie i czajgcego cztowieka, ale je trzeba odwréci¢ na
nice t. j. powiedzidé¢: ,,Prawa i1 powszechna Filozofia nie moze

si¢ ostaé ani rozwija¢ inaczoj, tylko na gruncie Starozytnosci klas-
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syczn6éj Wschodu, Grecyi i Rzymu. Na t6j posadzie stal dotad
racyonalizm a co tu bylo smiertelnego,skazonego,to opadato wcig-
gu wiekow i dzi$ si¢ nie utrzyma." Naduzycia byly zawsze i beg-
dg w rozumie i wierze: inacz6j dosyéby do zycia wiary byto. Je-
zeli pan Zochowski chce powagi, powtdérze mu stowa jednego
z wielkich filozoféw wtoskich a zarazem Kardynata i Papioza: ,H
mondo non sara giammai senz’ abusi; se essi non son qul son In,
perché lavere dell'imperfezioni 6 un appanagio deli’umanith."

Pisanie zresztg p. J. Z.jest niewinne n. p. to co pisze |w Piel-
grzymie za Maj a nawet za Listopad. Nie trzeba tylko odurzaé
ludzi tém, o czo6m si¢ ni6 ma doktadnego pojgcia- Piszemy to
z gorycza serca, bo chociaz zywo czujemy potrzebe wiary, bole-
lesno nam widzidé¢ joj ztych obroncéw i mimowolnie stuchajac
ich chwytamy pidéro—a jesli z niego zamiast zdroju stodyczy ply-
nie z61¢ i gorzkie stowa wyrzutéow stusznych, tak to nam przykro,
bolesnie, jakby$my doznawali zgryzot wlasnego sumienia—bo bta-
dzacy jest bratem naszym, ktérego kochamy w duchu i prawdzie,
biczujemy tylko ustorki.

a0-®
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J. Bohdan Dziekonski ma wyda¢ we 3 tomach arabeski, oraz
powiesé sktadang z J. A. Miniszewskim.

Odebrali$my z poczty w tych dniach w Wilnie wydany romans
satyryczno-obyczajowy we 3 tomach p. t. Tajemnicze Domino,
czyli skutki niestato$ci, przez Gabrijela Osso.wskiego.

Tamze drukuje si¢ powie$¢ we 3 toma'ch.jjpd nazwg: Zamek
w Czarnokozincach *e

Mikotaj Malinowski wydaje z r¢kopismu tacinskiego: Pamig-
tniki Bernarda Wapowskiego.



